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Herstellernachweis bitte aufbewahren.
Please keep manufacturer's reference.
Conserver l'identification du fabricant.

Bewaar het certificaat van de fabrikant.

Si prega di conservare il certificato del
produttore.

Conserve el certificado del fabricante.

Pflege

Verwenden Sie Holzschutzmittel zur regelmalligen Pflege und zum Schutz von impragnierten Holzern vor
Witterungseinflussen. Wir empfehlen, die Pflege alle 1-2 Jahre nach Bedarf durchzufuhren. Achten Sie bitte auf
umweltfreundliche Reinigungsmittel. Auf-, Um- und Abbau nur durch Erwachsene. Nur unter Aufsicht verwen-
den! Nicht draufsetzen!

Product care

Use wood preservation for regular maintenance and protection from influences of dust, UV radiation and humidity
of impregnated wood. We recommended to maintain every 1-2 years as needed. Please pay attention to using
environmentally friendly detergents. Installation, assembly and dismantlement may only be carried out by adults.
Use only under supervision! Do not sit on it!

Entretien

Utiliser un produit de préservation du bois a protéger et a conserver du bois imprégnés contre les influences
atmospheriques ! Nous vous recommandons d'exécuter les travaux d'entretien suivants a intervalles reguliers (tous
les un ou deux ans, en cas de besoin). Veillez a ce que les produits nettoyants soient ecologiques. Seuls des adultes
sont en droit de procéder a I’assemblage, a la transformation et au démontage. Utilisez uniquement sous
surveillance! Ne pas s‘asseoir au-dessus!

Zorg

Gebruik houtverduurzamingsmiddelen voor regelmatig onderhoud en om geimpregneerd hout te beschermen tegen
de gevolgen van het weer. Wij adviseren onderhoud om de 1-2 jaar, indien nodig. Gelieve milieuvriendelijke schoon-
maakmiddelen te gebruiken. Montage, wijziging en demontage uitsluitend door volwassenen. Alleen onder
toezicht gebruiken! Ga er niet op zitten!

Cura

Usare conservanti per il legno per una manutenzione regolare e per proteggere il legno impregnato dagli effetti del
tempo. Raccomandiamo una manutenzione ogni 1-2 anni, se necessario. Si prega di utilizzare detergenti ecologici.
Montaggio, modifica e smontaggio solo da parte di adulti. Usare solo sotto supervisione! Non sedetevi sopra!

Atencion

Utilice conservantes de la madera para el mantenimiento regular y para proteger la madera impregnada de los
efectos de la intemperie. Recomendamos el mantenimiento cada 1 6 2 ahos, segin sea necesario. Utilice productos
de limpieza respetuosos con el medio ambiente. El montaje, la modificacion y el desmontaje deben ser realizados
unicamente por adultos. Utilizar sélo bajo supervisiéon. No te sientes encima.
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